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Cuestiones relativas a los derechos humanos: cuestiones
relativas a los derechos humanos, incluidos distintos
criterios para mejorar el goce efectivo de los derechos
humanos y las libertades fundamentales

Alemania, Andorra, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Belarius, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Canada4, Chile, Chipre,

Costa Rica, Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovaquia,
Eslovenia, Espaiia, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala, Haiti, Hungria, India, Irlanda, Islandia,
Italia, Jap6n, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Ménaco, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Panama, Peru, Polonia, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Reptiblica Checa, Republica de Corea,
Republica Dominicana, Rumania, San Marino, Suecia, Tailandia, Ucrania y
Venezuela: proyecto de resolucion

Eliminacion de todas las formas de intolerancia religiosa

La Asamblea General,

Recordando que todos los Estados se han comprometido en la Carta de las Na-
ciones Unidas a promover y fomentar el respeto universal y la observancia de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos, sin hacer distincion por
motivos de raza, sexo, idioma o religion,

Reafirmando que la discriminacion contra seres humanos por motivos de reli-
gion o creencias constituye una afrenta a la dignidad humana y una negacién de los
principios de la Carta,

Recordando el articulo 18 de la Declaracién Universal de Derei‘;}lios Humanosl’-'!
el articulo 18 del Pacto Internacional de Derechos Civl;i_.lles y Politicos?, y el parrafo 4
de la Declaracion del Milenio de las Naciones Unidas?,

01-64723 (S)

I Resolucién 217 A (I1I).
2 Resolucion 2200 A (XXI), anexo.
3 Resolucion 55/2.
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Reafirmando su resolucion 36/55, de 25 de noviembre de 1981, por la que pro-
clamo la Declaracion sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y dis-
criminacion fundadas en la religion o las convicciones, y observando que en el afio
2001 se cumple el vigésimo aniversario de la aprobacion de la Declaracion,

Destacando que el derecho a la libertad de pensamiento, conciencia, religion y
creencias tiene profunda significacién y amplio alcance y abarca la libertad de pen-
samiento sobre todos los temas, las convicciones personales y el compromiso con la
religion o las creencias, ya se manifiesten a titulo individual o en comunidad con
otras personas publicamente o en privado,

Reafirmando el llamamiento de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos a
todos los gobiernos para que, en cumplimiento de sus obligaciones internacionales y
teniendo debidamente en cuenta sus respectivos sistemas juridicos, adopten todas las
medidas que corresponda para hacer frente a la intolerancia y las formas de violencia
fundadas en la religion o las creencias, incluidas las practicas de discriminacion contra
la mujer y la profanacion de lugares religiosos, reconociendo que tqda persona tiene
derecho a la libertad de pensamiento, conciencia, expresion y religion®,

Destacando la importante funcion de la educacion en la promocion de la tole-
rancia y la eliminacion de la discriminacion basada en la religion o las convicciones,

Instando a todos los gobiernos a que colaboren con el Relator Especial de la
Comision de Derechos Humanos sobre la libertad de religion y de convicciones para
que pueda cumplir plenamente su mandato,

Alarmada por las graves manifestaciones de intolerancia y de discriminacion
por motivos de religion o creencias, entre las que se incluyen actos de violencia, in-
timidacioén y coaccidon motivados por la intolerancia religiosa, que se producen en
muchas partes del mundo y amenazan el disfrute de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales,

Profundamente preocupada porque, segun ha informado el Relator Especial,
entre los derechos conculcados por motivos religiosos se encuentran el derecho a la
vida, el derecho a la integridad fisica y a la libertad y seguridad de la persona, el de-
recho a la libertad de expresion, el derecho a no ser sometido a tortura u otros tratos
0 penas cruelesginhumanos o degradantes y el derecho a no ser arrestado ni detenido
arbitrariamente”,

Creyendo que, por consiguiente, hay que tomar medidas mas enérgicas para
fomentar y proteger el derecho a la libertad de pensamiento, conciencia, religion y
creencias y para eliminar todas las formas de odio, intolerancia y discriminacién por
motivos de religion o creencias, como se destaco también en la Conferencia Mundial
contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y Formas Conexas de
Intolerancia,

1. Reafirma que la libertad de pensamiento, conciencia, religion y creencias
es un derecho humano que dimana de la dignidad inherente al ser humano y que se
debe garantizar a todos sin discriminacion;

2. Insta a los Estados a velar por que sus regimenes constitucionales y
juridicos proporcionen garantias efectivas de libertad de pensamiento, conciencia,

4 Véase A/CONF.157/24 (Part 1), cap. 111, secc. 11, parr. 22.
5 Véase E/CN.4/1994/79, parr. 103.
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religion y creencias, incluido el establecimiento de recursos eficaces en los casos en
que se conculque la libertad de religion o de creencias;

3. Insta también a los Estados a velar, en particular, por que nadie que se
encuentre bajo su jurisdiccion sea privado, por razones de religion o creencias, del
derecho a la vida o del derecho a la libertad y a la seguridad de la persona, o someti-
do a torturas o a detencion o arresto arbitrarios;

4.  Insta ademadas a los Estados a que, de conformidad con las normas inter-
nacionales de derechos humanos, tomen todas las medidas necesarias para combatir
el odio, la intolerancia y los actos de violencia, intimidaciéon y coacciéon motivados
por la intolerancia basada en la religion o las creencias, teniendo especialmente en
cuenta a las personas que pertenecen a minorias religiosas y dedicando atencion
particular a las practicas que violan los derechos de las mujeres y discriminan contra
las mujeres;

5. Destaca que, como sefialdo el Comité de Derechos Humanos, la libertad
de manifestar la religion o las creencias solo se podra restringir a condicién de que
las limitaciones estén prescritas por la ley, sean necesarias para proteger la seguri-
dad, el orden, la salud o la moral publicos o los derechos y libertades fundamentales
de los demas y se apliquen de manera que no vicie el derecho a la libertad de pen-
samiento, de conciencia y de religion;

6. Insta alos Estados a velar por que, en el desempeifio de sus funciones ofi-
ciales, los funcionarios de los 6rganos encargados de hacer cumplir la ley y los mi-
litares, los funcionarios de la administracion publica, los educadores y demas fun-
cionarios publicos respeten las diferentes religiones y creencias y no discriminen
contra quienes profesen otras religiones o creencias y por que se ofrezca la educa-
cidn o capacitacion necesaria y apropiada;

7. Exhorta a todos los Estados a que, de conformidad con lo establecido en
la Declaracion sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y discrimina-
cion fundadas en la religion o las convicciones, reconozcan el derecho de todas las
personas a practicar el culto o a reunirse en relacion con la religion o las conviccio-
nes y a fundar y mantener lugares para esos fines;

8.  Expresa su profunda preocupacion por los ataques a santuarios, templos
y lugares sagrados y exhorta a todos los Estados a que, con arreglo a su legislacion
nacional y de conformidad con las normas internacionales de derechos humanos,
hagan cuanto esté a su alcance para que esos santuarios, templos y lugares sagrados
sean plenamente respetados y protegidos, y tomen medidas adicionales en los casos
en que sean vulnerables a la profanacion o destruccion;

9.  Reconoce que la legislacion no basta por si sola para evitar las infraccio-
nes de los derechos humanos, incluida la libertad de religion o de creencia, y que el
ejercicio de la tolerancia y la no discriminaciéon por personas y grupos es necesario
para la plena realizacion de los objetivos de la Declaracion, y a este respecto, invita
a los Estados, las entidades religiosas y a la sociedad civil a que inicien un diadlogo a
todos los niveles para promover una tolerancia, respeto y comprension mayores de
la libertad de religion o creencia y a que alienten y fomenten, a través del sistema de
educacion y por otros medios, la comprension, la tolerancia y el respeto en cuestio-
nes relacionadas con la libertad de religion o creencia;
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10. Toma nota con reconocimiento del informe provisional del Rglator
Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre la intolerancia religiosa®y le
alienta a que prosiga sus esfuerzos para examinar los incidentes y los actos de
gobiernos que sean incompatibles con las disposiciones de la Declaracion y para
recomendar las medidas correctivas que procedan;

11. Alienta a los gobiernos a que estudien seriamente la posibilidad de invitar
al Relator Especial a visitar sus paises, para que pueda cumplir su cometido con ma-
yor eficacia;

12.  Acoge con beneplacito las iniciativas de los gobiernos y de las organiza-
ciones no gubernamentales de colaborar con el Relator Especial, incluso mediante
la convocacion en Madrid en noviembre de 2001 de una conferencia internacional
de consulta sobre la educacion escolar en relacion con la libertad de religion y de
creencias, la tolerancia y la no discriminacion, y alienta a los gobiernos, las organi-
zaciones no gubernamentales y otras partes interesadas a participar activamente en
esa conferencia;

13. Alienta también a los gobiernos a que, al recurrir al programa de las Na-
ciones Unidas de servicios de asesoramiento y asistencia técnica en materia de dere-
chos humanos, consideren la posibilidad de solicitar, cuando proceda, asistencia para
fomentar y proteger el derecho a la libertad de pensamiento, conciencia y religion;

14.  Observa con satisfaccion y alienta la constante labor de las organizacio-
nes no gubernamentales y los 6rganos y grupos religiosos para promover la aplica-
cion y difusion de la Declaracion y alienta una vez mas su labor dirigida a promover
la libertad de religion y de creencias y a dar a conocer los casos de intolerancia, dis-
criminacion y persecucion por motivos de religion;

15. Pide a la Comision de Derechos Humanos que siga examinando medidas
encaminadas a aplicar la Declaracion;

16. Pide al Secretario General que se cerciore de que el Relator Especial
cuenta con los recursos necesarios para cumplir cabalmente su mandato;

17. Decide examinar la cuestion de la eliminacion de todas las formas de into-
lerancia religiosa en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones en relacion con el
tema titulado “Cuestiones relativas a los derechos humanos” y pide al Relator Especial
que presente a la Asamblea General un informe provisional sobre el tema.
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